02014R0771 — DE — 17.07.2020 — 001.001 — 1

Dieser Text dient lediglich zu Informationszwecken und hat keine Rechtswirkung. Die EU-Organe iibernehmen keine
Haftung fiir seinen Inhalt. Verbindliche Fassungen der betreffenden Rechtsakte einschlieBlich ihrer Priambeln sind nur die
im Amtsblatt der Europiischen Union verdffentlichten und auf EUR-Lex verfiigbaren Texte. Diese amtlichen Texte sind iiber

die Links in diesem Dokument unmittelbar zuginglich

»>B DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 771/2014 DER KOMMISSION
vom 14. Juli 2014

zur Festlegung von Vorschriften gemifl der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 des Européischen
Parlaments und des Rates iiber den Europiischen Meeres- und Fischereifonds im Hinblick auf
das Muster fiir operationelle Programme, auf den Aufbau der Ausgleichspliine fiir Mehrkosten, die
Marktteilnehmern bei Fischfang, Fischzucht, Verarbeitung und Vermarktung bestimmter
Fischerei- und Aquakulturerzeugnisse aus Gebieten in duflerster Randlage entstehen, auf das
Muster fiir die Ubermittlung von Finanzdaten, auf den Inhalt der Ex-ante-Bewertungsberichte
und auf die Mindestanforderungen fiir den im Rahmen des Europiischen Meeres- und
Fischereifonds vorzulegenden Bewertungsplan

(ABIL. L 209 vom 16.7.2014, S. 20)

Geindert durch:

Amtsblatt
Nr. Seite Datum
> M1 Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/1027 der Kommission vom L 227 1 16.7.2020

14. Juli 2020

Berichtigt durch:

»Cl1 Berichtigung, ABIL. L 27 vom 3.2.2016, S. 14 (771/2014)


http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1027/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1027/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1027/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1027/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1027/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1027/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1027/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/corrigendum/2016-02-03/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/corrigendum/2016-02-03/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/771/corrigendum/2016-02-03/oj/deu

02014R0771 — DE — 17.07.2020 — 001.001 — 2

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 771/2014 DER
KOMMISSION

vom 14. Juli 2014

zur Festlegung von Vorschriften gemifl der Verordnung (EU) Nr.
508/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber den
Europiischen Meeres- und Fischereifonds im Hinblick auf das
Muster fiir operationelle Programme, auf den Aufbau der
Ausgleichspline fiir Mehrkosten, die Marktteilnehmern bei
Fischfang, Fischzucht, Verarbeitung und Vermarktung bestimmter
Fischerei- und Aquakulturerzeugnisse aus Gebieten in iuflerster
Randlage entstehen, auf das Muster fiir die Ubermittlung von
Finanzdaten, auf den Inhalt der Ex-ante-Bewertungsberichte und
auf die Mindestanforderungen fiir den im Rahmen des
Europdischen  Meeres- und  Fischereifonds vorzulegenden
Bewertungsplan

Artikel 1

Darstellung des Inhalts operationeller Programme

Der Inhalt des operationellen Programms gemdBl Artikel 18 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 508/2014 wird entsprechend dem Muster in Anhang I
der vorliegenden Verordnung dargestellt.

Artikel 2

Aufbau des Ausgleichsplans fiir Gebiete in duflerster Randlage

Der Aufbau des Ausgleichsplans fiir Gebiete in dufBlerster Randlage im
Sinne des Artikels 72 der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 ist in An-
hang II der vorliegenden Verordnung festgelegt.

Artikel 3

Muster fiir die Ubermittlung von Finanzdaten

Zur Ubermittlung der Finanzdaten an die Kommission gemiB Artikel 98
der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 verwenden die Mitgliedstaaten das
Muster in Anhang III der vorliegenden Verordnung.

Artikel 4

Inhalt der Ex-ante-Bewertung

Die Ex-ante-Bewertung gemiB Artikel 55 der Verordnung (EU) Nr.
1303/2013 wird dem operationellen Programm in Form eines Berichts
beigefiigt, der folgende Elemente enthilt:

a) eine Zusammenfassung in englischer Sprache;

b) eine Zusammenfassung in der/den Sprache(n) des betreffenden Mit-
gliedstaats;

c) die spezifischen Elemente geméll Anhang IV der vorliegenden Ver-
ordnung.
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Artikel 5
Mindestanforderungen an den Bewertungsplan
Die Mindestanforderungen an den Bewertungsplan gemiB3 Artikel 56

der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 sind unter Nummer 10 des An-
hangs I der vorliegenden Verordnung festgelegt.

Artikel 6
Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittel-
bar in jedem Mitgliedstaat.
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ANHANG 1

Muster fiir operationelle Programme im Rahmen des Europidischen Meeres- und

Fischereifonds
CCI <0.1 type="S" maxlength="15" input="S"> (')
Bezeichnung <0.2 type="S" maxlength="255" input="M">
Version (Version) <0.3 type="N" input="G">
Erstes Jahr <0.4 type="N" maxlength="4" input="M">
Letztes Jahr <0.5 type="N" maxlength="4" input="M">
Forderfihig ab <0.6 type="D" input="G">
Forderfahig bis <0.7 type="D" input="G">
Nr. des Kommissions-beschlusses <0.8 type="S" input="G">
Datum des Kommissions-beschlusses <0.9 type="D" input="G">

(") Legende fiir die Merkmale der Felder:
Art (type): N = Zahl, D = Datum, S = Zeichenkette, C = Checkbox, P = Prozentsatz, B = Boole'scher

Operator
Eingabe (input): M = manuell, S = Auswahl, g = systemgeneriert
,,maxlength*” = maximale Zeichenzahl einschlieflich Leerzeichen

1. ERSTELLUNG DES OPERATIONELLEN PROGRAMMS UND EIN-
BINDUNG VON PARTNERN

1.1.  Erstellung des operationellen Programms und Einbindung von Part-
nern (gemifl Artikel 17 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 508/2014)

<1.1 type="S" maxlength="14000" input="M">

1.2.  Ergebnis der Ex-ante-Bewertung (geméili Artikel 18 Absatz 1 Buch-
stabe b Ziffer ii der Verordnung (EU) Nr. 508/2014)

1.2.1. Beschreibung des Ex-ante-Bewertungsverfahrens
<1.2.1 type="S" maxlength="3000" input="M">

1.2.2. Zusammenfassung der Empfehlungen der Ex-ante-Bewerter und kurze Er-
lduterung, wie darauf reagiert wurde

Thema [von der Reaktion auf die Empfehlung bzw.

Ijs:;l;lesliir]l Empfehlung Grund der Nichtberiicksichtigung
<1.2.2 pype="8" <1.2.2 pype="8" <1.2.2 type="5"

input="8"> maxlength="1000" input="M"> | maxlength="1000" input="M">
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2.2.

SWOT-ANALYSE UND FESTSTELLUNG DES BEDARFS (GEMASS
ARTIKEL 18 ABSATZ 1 DER VERORDNUNG (EU) Nr. 508/2014)

SWOT-Analyse und Feststellung des Bedarfs

Nachstehende Tabelle ist fiir jede der relevanten Prioritditen der Union im

Rahmen des EMFF auszufiillen.

- B & Bezeichnung der Prioritit der Union im Rahmen des
Prioritdten der Union im Rahmen des EMFF EMFF <2.1 type="S" input="S">
Stéarken <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">
Schwichen <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">
Chancen <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">
Risiken <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">
Feststellung des Bedarfs auf der | <2./ type="S" maxlength="10500" input="M">
Grundlage der SWOT-Analyse
Ubereinstimmung der SWOT-Analyse | <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">
mit dem mehrjdhrigen nationalen Stra-
tegieplan fiir die Aquakultur (*)
Ubereinstimmung der SWOT-Analyse | <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">
mit den Fortschritten auf dem Weg
zu einem guten Umweltzustand durch
die Erarbeitung und Umsetzung der
Meeresstrategie-Rahmenrichtlinie
Besonderer Bedarf hinsichtlich Be- | <2.1 type="S" maxlength="10500" input="M">
schéftigung, Umweltschutz, Einddm-
mung des Klimawandels und Anpas-
sung daran sowie Innovationsfor-
derung
(*) Gilt fir Prioritit Nr. 2 der Union.
Kontextindikatoren zur Beschreibung der Ausgangssituation
Nachstehende Tabelle ist fiir jede der relevanten Priorititen der Union im
Rahmen des EMFF auszufiillen.
U;Eﬁr;ﬁt?aggen Bezeichnung der Prioritét der Ur.lionti=rr:Sl”{;1hmen des EMFF <2.2 type="S"
des EMFF L
Kontextindikator
zur Beschreibung . L Anmerkungen/
dor Ausgangs-jahr Wert MafBeinheit Datenquelle Begriindung
Ausgangssituation
<22 <22 <22 <22 <22 <22
Wpe:”SN type:/VNH ZyPG:HN” Wpe:HS” Z)}pe:”S” Wpe:/lS”
input="8"> input="S"> | input="M"> | input="G"> | maxlength= | maxlength=
N]()()()U N]{)(){)/Y
input="M"> | input="M">
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3. BESCHREIBUNG DER STRATEGIE FUR DEN BEITRAG DES OPE-
RATIONELLEN PROGRAMMS ZU INTELLIGENTEM, NACHHALTI-
GEM UND INTEGRATIVEM WACHSTUM (GEMASS ARTIKEL 27
DER VERORDNUNG (EU) Nr. 1303/2013)

3.1. Beschreibung der Strategie
<3.1 type="S" maxlength="21000" input="M">
3.2. Einzelziele und Ergebnisindikatoren
Nachstehende Tabelle ist fiir jede der relevanten Priorititen der Union im Rahmen des
EMFF auszufiillen.
Prioritit der Union Bezeichnung der Prioritdt der Union <3.2 type="S" input="S">
Einzelziel Bezeichnung des Einzelziels <3.2 type="S" input="S">
Ergebnisindikator, d. h. Bezeichnung des Zielwert 2023 MaBeinheit
vom Mitgliedstaat mit | Ergebnisindikators und
Hilfe der Unterstiitzung Mafeinheit
aus dem EMFF
verfolgtes Ziel
<3.2 type="S" <3.2 type="N" <3.2 type="S"
input="S"> input="M"> input="G">
3.3. Relevante Maflnahmen und Outputindikatoren
Nachstehende Tabelle ist fiir jedes der vorstehend ausgewdhlten Einzel-
ziele der entsprechenden Prioritdit der Union auszufiillen.
Prioritdt der Union| Bezeichnung der Prioritét der Union <3.3 type="S" input="S">
Einzelziel Bezeichnung des Einzelziels <3.3 type="S" input="Gv>
Bezeichnung der Outputindikatoren je Mafnahme Begriindung fiir | Thematisches
ausgewdahlten die Kombination | Ziel, zu dem
relevanten der EMFF- die ausgewihlte
Malnahme Mafnahmen Malnahme
Aufnahme des Bezeichnung | Zielwert 2023 Mafeinheit (gestiitzt durch beitriigt
Indikators in den | des Output- die Ex-ante-
Leistungsrahmen | indikators und Bewertung und
MaBeinheit die SWOT-
Analyse)
<3.3 type="S" <3.3 <3.3 <3.3 <3.3 <3.3 type="S" <3.3
input="S"> type="B" type="S" type="N" type="S" maxlength= type="S"
input="S"> input="S"> | input="M"> | input="G"> "1000" input="G">
input="M">
<3.3 type=vS" <3.3 <3.3 <3.3 <3.3 <3.3
input:/rsn> Zype:an Zype:us/v Zype:r/]v// lype:rlsn lype:rlsn
input="S"> input="S"> input= input="G"> input="G">
HMN>]
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3.4.

3.4

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

43.

4.4.

4.5.

Q]

(2

-

Erlduterung, inwieweit das Programm andere ESI-Fonds erginzt

1. Koordinierungsvereinbarungen und Ergdnzung anderer ESI-Fonds und
weiterer relevanter Finanzierungsinstrumente auf Unionsebene sowie auf
nationaler Ebene

‘ <3.4.1 type="S" maxlength="14000" input="M"> |

2. Wichtigste geplante Mafinahmen zur Reduzierung des Verwaltungsauf-
wands

‘ <3.4.2 type="S" maxlength="7000" input="M"> |

Angaben zu den makroregionalen und meeresbeckenbezogenen Stra-
tegien (sofern zutreffend)

‘ <3.5 type="S" maxlength="3500" input="M"> |

ANFORDERUNGEN BEZUGLICH SPEZIFISCHER EMFF-MASSNAH-
MEN

Beschreibung der spezifischen Erfordernisse von Natura-2000-Gebie-
ten und Beitrag des Programms zur Einrichtung eines kohiirenten
Netzes von Bestandsauffiillungsgebieten gemifl Artikel 8 der Verord-
nung (EU) Nr. 1380/2013 des Europiischen Parlaments und des Ra-
tes ()

<4.1 type="S" maxlength="3500" input="M">

Beschreibung des Aktionsplans fiir die Entwicklung, Wettbewerbs-
fihigkeit und Nachhaltigkeit der kleinen Kiistenfischerei (gemif} Ar-
tikel 18 Absatz 1 Buchstabe i der Verordnung (EU) Nr. 508/2014)

<4.2 type="S" maxlength="1500" input="M">

Erliuterung der Berechnungsmethode fiir vereinfachte Kostenoptio-
nen gemifl Artikel 67 Absatz 1 Buchstaben b bis d der Verordnung
(EU) Nr. 1303/2013 (%)

<4.3 type="S" maxlength="3500" input="M">

Erlduterung der Methode zur Berechnung von Mehrkosten oder Ein-
kommensverlusten gemidfl Artikel 96 der Verordnung (EU)
Nr. 508/2014

<4.4 type="S" maxlength="3500" input="M">

Erlduterung der Methode zur Berechnung von Ausgleichszahlungen
anhand einschligiger Kriterien fiir jede der nach Artikel 40 Absatz 1,
sowie nach den Artikeln 53, 54, 55, 67 und Artikel 69 Absatz 3 der
Verordnung (EU) Nr. 508/2014 durchgefiihrten Mafinahmen

<4.5 type="S" maxlength="4500" input="M">

Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom

11. Dezember 2013 iiber die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der Ver-
ordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und (EG) Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Aufhebung
der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG) Nr. 639/2004 des Rates und des
Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 22).

Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europidischen Parlaments und des Rates vom
17. Dezember 2013 mit gemeinsamen Bestimmungen iiber den Européischen Fonds
fir regionale Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds, den Kohédsionsfonds, den
Européischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums und den
Europdischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit allgemeinen Bestimmungen iiber
den Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Européischen Sozialfonds, den
Kohisionsfonds und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds und zur Aufhebung
der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates (ABL. L 347 vom 20.12.2013, S. 320).



02014R0771 — DE — 17.07.2020 — 001.001 — 8

4.6.

4.7.

4.8.

4.8.1.

4.8.2.

5.1.

5.1.2.

Bei den Mafinahmen zur endgiiltigen Einstellung von Fangtitigkeiten
gemill Artikel 34 der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 muss die Be-
schreibung auch die Ziele und Mafinahmen enthalten, die zur Ver-
ringerung der Fangkapazititen gemifl Artikel 22 der Verordnung
(EU) Nr. 1380/2013 ergriffen werden; zudem ist eine Erliduterung
der Berechnungsmethode fiir die gemifl den Artikeln 33 und 34 der
Verordnung (EU) Nr. 508/2014 zu gewihrende Primie erforderlich.

<4.6 type="S" maxlength="7000" input="M">

Fonds auf Gegenseitigkeit fiir widrige Witterungsverhiltnisse und
Umweltvorfille (gemdBB Artikel 35 der Verordnung (EU)
Nr. 508/2014)

<4.7 type="S" maxlength="3500" input="M">

Beschreibung der Nutzung von technischer Hilfe (gemifi Artikel 78
der Verordnung (EU) Nr. 508/2014)

Technische Hilfe auf Initiative des Mitgliedstaats

‘ <4.8.1 type="S" maxlength="3500" input="M">

Einrichtung nationaler Netze

‘ <4.8.2 type="S" maxlength="7000" input="M">

SPEZIFISCHE ANGABEN ZUR INTEGRIERTEN RAUMENTWICK-
LUNG

Angaben zu Mafinahmen der ortlichen Bevolkerung zur lokalen Ent-
wicklung (CLLD)

Die Angaben sollten sich auf die Rolle der CLLD im operationellen Pro-
gramm im Rahmen des EMFF konzentrieren, mit den Angaben im Part-
nerschaftsabkommen iibereinstimmen und keine Angaben aufgreifen, die
bereits in dem Abkommen enthalten sind.

. Beschreibung der CLLD-Strategie (gemdfs Artikel 60 der Verordnung

(EU) Nr. 508/2014)

<5.1.1 type="S" maxlength="21000" input="M">

Liste der Kriterien fiir die Auswahl der Fischwirtschafisgebiete (gemdfs
Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe g der Verordnung (EU) Nr. 508/2014)

<5.1.2 type="S" maxlength="7000" input="M">

. Liste der Auswahlkriterien fiir die Strategien fiir die lokale Entwicklung

(gemdfs Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe h der Verordnung (EU)
Nr. 508/2014)

<5.1.3 type="S" maxlength="7000" input="M">

. Klare Beschreibung der Rolle, die die lokalen Aktionsgruppen im Fische-

reisektor (FLAG), die Verwaltungsbehérde oder die benannte Stelle je-
weils bei der Durchfiihrung der mit der Strategie verbundenen Aufgaben
spielen (gemdf} Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe m Ziffer ii der Verordnung
(EU) Nr. 508/2014)

<5.1.4 type="S" maxlength="7000" input="M">
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5.1.5. Angaben zu Vorschusszahlungen an FLAG (gemdfs Artikel 18 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 508/2014)

Fiir den Abschnitt zu nationalen FLAG-Netzen sieche Nummer 4.7.2 (tech-
nische Hilfe)

<5.1.5 type="S" maxlength="3500" input="M">

5.2. Angaben zu integrierten territorialen Investitionen (ITI) (geméf3 Ar-
tikel 36 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

Erhdlt eine im Rahmen der Strukturfonds festgelegte ITI-Mafsnahme finan-
zielle Unterstiitzung aus dem EMFF, fiillen Sie bitte nachstehende Tabelle
aus.

Abgedeckte EMFF-Malinahmen Vorldufige Mittelzuweisung aus dem
[Auswahl aus Dropdownliste] EMFF in Euro

<5.2 type="S" input="5">

<5.2 type="S" input="S"> <5.2 type="N" input="M">




6. ERFULLUNG VON EX-ANTE-BEDINGUNGEN (GEMASS ARTIKEL 55 DER VERORDNUNG (EU) Nr. 1303/2013)

6.1. Festlegung der geltenden Ex-ante-Bedingungen und Bewertung, inwieweit diese erfiillt sind

6.1.1. Tabelle: Geltende EMFF-spezifische Ex-ante-Bedingungen und Bewertung, inwieweit diese erfiillt sind

Gibt es geltende

- Referenzdokumente
L . . JA B ) Eigenbewertung mit Erlduterungen zur (EliiEen, ke i o o ?ndf.:re
Ex-ante-Bedinaun Prioritét(en) der Union, fiir / Kriterien Kriterien erfiillt Erfiillune iedes Kriteriums der relevante Dokumente, einschlieflich
gung die die Bedingungen gelten NEIN (Ja/Nein) oltends f éx-ante—Be dinouncen der jeweils relevanten Abschnitte,
/ 8 gung Artikel oder Absitze, sowie
TEILWEISE Hyperlinks oder Zugang zum Volltext)
<6.1 type="S" <6.1 type="S" <6.1 type="B" | <6.1 type="S" <6.1 type="B" <6.1 type="S" <6.1 type="S" maxlength="500"
input="8"> input="8"> input="8"> maxlength="500" | input="S"> maxlength="1000" input="M"> | input="M">
input="8"> Kriterium 1

<6.1 t)}pe:ﬂsﬁ
maxlength="1000" input="M">
Kriterium 2

<6.1 type="S" maxlength="500"
input="M">

020T'LOLT — AA — TLLOYFTI0TO

100°1T00

01
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6.1.2. Tabelle: Geltende allgemeine Ex-ante-Bedingungen und Bewertung, inwie-
weit diese erfiillt sind

<6.1 type="S" maxlength="3500" input="M">

6.2. Beschreibung der zu ergreifenden Malnahmen, der verantwortlichen
Stellen und des Zeitplans fiir die Umsetzung

6.2.1. Tabelle: Geplante MafSnahmen, um die Einhaltung der EMFF-spezifischen
Ex-ante-Bedingungen zu erreichen

Exjante— Nich'E erﬁillte Zu ergreifende i (ki) Fiir dieA Erfiillung
Bedingung Kriterien Mafnahmen zusténdige Stellen
<6.2 type="S" | <6.2 <6.2 type="S" <6.2 <6.2 type="S"
input="8"> type="S" maxlength= type="D" maxlength="500"
input="S"> 1 "1000" input="M"> input="M">
input="M"> Stelle x
MafBinahme 1

6.2.2. Tabelle: Geplante MafSnahmen, um die Einhaltung der allgemeinen Ex-

ante-Bedingungen zu erreichen

<6.2 type="S" maxlength="3500" input="M">

7. BESCHREIBUNG DES LEISTUNGSRAHMENS (GEMASS ARTI-
KEL 22 UND ANHANG II DER VERORDNUNG (EU) Nr. 1303/2013)

7.1.  Tabelle: Leistungsrahmen

Nachstehende Tabelle ist fiir jede der relevanten Prioritditen der Union im

Rahmen des EMFF auszufiillen.

Prioritit der Union

Indikator und Maf3einheit (falls
zutreffend) [Outputindikatoren, die
zuvor in Abschnitt 3.3 im Rahmen
der in den Leistungsrahmen
aufzunehmenden Prioritdten der
Union ausgewéhlt wurden]

Etappenziel fiir 2018

Ziele fiir 2023

[wird automatisch erstellt
anhand der Angaben in dem
Kapitel des operationellen
Programms iiber die Strategie
des operationellen Programms]

] - <7.1 type="N" <7.1 type="N"
Finanzindikator inpui="M"> inpui="M">
<7 type="S" input="G"> <7.1 type="N" <7.1 type="N" input="G">
Outputindikator 1 input="M">
<7 type="S" input="G"> <7.1 type="N" <7.1 type="N" input="G">
Outputindikator 2 input="M">
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7.2.

8.1.

Tabelle: Begriindung fiir die Auswahl der Outputindikatoren, die in
den Leistungsrahmen aufgenommen werden sollen

Nachstehende Tabelle ist fiir jede der relevanten Priorititen der Union im
Rahmen des EMFF auszufiillen.

Prioritit der Union

Argumente fiir die Auswahl der im Leistungsrahmen | <7.2 type="S" maxlength="1000"
enthaltenen Outputindikatoren (1), einschlieBlich ei- input="M">

ner Erklarung des Anteils der Mittelzuweisung, auf-
geschliisselt nach Vorhaben, die die Outputs reali-
sieren, sowie die Methode zur Berechnung des An-
teils, der mehr als 50 % der Mittelzuweisung zu
dieser Prioritdt ausmachen muss;

Daten oder Belege zur Ermittlung des Werts der <7.2 type="S" maxlength="1000"
Etappenziele und der Ziele und die Berechnungs- input="M">

methode (z. B. Kosten je Einheit, Benchmarks,
normale oder frithere Durchfithrungsquote, Sachver-
standigenmeinungen und Schlussfolgerungen der Ex-
ante-Bewertung)

Angaben dazu, wie im Einklang mit den Bestim- <7.2 type="S" maxlength="1000v
mungen des Partnerschaftsabkommens die Methodik input="M">

und die Mechanismen angewendet wurden, um die
Kohérenz des Leistungsrahmens sicherzustellen

(") Outputindikatoren werden durch die Wahl der MaBinahme definiert, aber die im Leistungsrahmen
verwendete Untergruppe von Outputindikatoren muss begriindet werden.

FINANZIERUNGSPLAN (GEMASS ARTIKEL 20 DER VERORD-
NUNG (EU) Nr. 1303/2013 UND GEMASS DEM IN ARTIKEL 16 AB-
SATZ 2 DER VERORDNUNG (EU) Nr. 508/2014 GENANNTEN
DURCHFUHRUNGSRECHTSAKT DER KOMMISSION)

Geplanter Gesamtbetrag der EMFF-Beteiligung pro Jahr in Euro

Jahr EMFF-Hauptzuweisung () Leistungsgebundene Reserve
2014 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G">
2015 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G">
2016 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G">
2017 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G">
2018 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G">
2019 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G">
2020 <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G">
Insgesamt <8.1 type="N" input="G"> <8.1 type="N" input="G">

(") EMFF-Hauptzuweisung = gesamte Zuweisung der Union abziiglich der leistungsgebundene Reserve.




8.2.

EMFF-Beteiligung und Kofinanzierungssatz fiir die Priorititen der Union, technische Hilfe und andere Unterstiitzung (in Euro)

Hauptzuweisung (Gesamtmittel

Absatz 3 des EMFF)

Betrag d
Gesamtunterstiitzung minus leistungsgebundene Reser- Leistungsgebundene Reserve 1 eiZtll‘ﬁlggs ge ;_
ve) bundenen
EMFF-Betei- | Nationaler Bei- I;es?r_\;e dals
ligung trag EMFF-Ko- . . | Leistungsgebun- . . ntert der
(einschlieBlich | (einschlieBlich | finanzie- Ehﬁgll:;gr?gter_ Nat1ort1:1;2r Bei- dene Reserve Natlzr':lagle(f)Bel— tUm:zr;sun-
! ) ) B erstutzung
Priorititen der Union [MafBnahme(n) im Rahmen der Prioritit der Union lglesrignlgifzzl; lsles;gnlgifzry; rungssatz des EMFF insgesamt
c=alla+ _ -~ -~ h = f/a x
a b b) * 100 d=a-f e=b-g f g=>b x (fla) 100
1. Forderung einer | Artikel 33 Absatz 1 Buchstaben a, b und | <8.2 <8.2 50 % <8.2
okologisch nach- | c, Artikel 34 und Artikel 41 Absatz 2 type="N" type="N" type="N"
haltigen, ressour- input="M"> | input="M"> input="M">
censchonenden,
innovativen,
wettbewerbsfahi- .
gen und wissens- Artikel 33 Absatz 1 Buchstabe d und Ar- | <§8.2 <8.2 max. 0 0
1 =" ” =" " 0,
basierten Fische- | fikel 44 Absatz 4a type ]:/ ., type I,Y ., 75 %
rei input="M"> | input="M"> | mind.
20 %
Mittelzuweisung fiir den Rest der Prioritit | <8.2 <8.2 max. <8.2
Nr. 1 der Union type="N" type="N" 75 % type="N"
input="M"> | input="M"> | mind. input="M">
20 %
. Forderung einer okologisch nachhaltigen ressourcenschonen- | <8.2 <8.2 max. <8.2
den, innovativen, wettbewerbsfihigen und wissensbasierten | type="N" type="N" 75 % type="N"
Aquakultur input="M"> | input="M"> | mind. input="M">
20 %
. Unterstlitzung Bereitstellung und Verbesserung wissen- | <8.2 <8.2 80 % <8.2
der  Durchfiih- | schaftlicher Erkenntnisse und Erhebung | type="N" type="N" type="N"
rung der GFP und Verwaltung von Daten (Artikel 13 | input="M"> | input="M"> input="M">

020T'LOLT — AA — TLLOYFTI0TO

100°1T00

¢l



Hauptzuweisung (Gesamtmittel

. . . . Betrag der
Gesamtunterstiitzung minus leistungsgebundene Reser-|  Leistungsgebundene Reserve leistungsge-
ve) bundenen
EMFF-Betei- | Nationaler Bei- llessr'\;e dals
ligung trag EMFF-Ko- . .| Leistungsgebun- . . nteit der
(einschlieBlich | (einschlieBlich | finanzie- El\;lgiigr?:r_ Natlortlsizr Bei- dene Reserve Natl?;aglif)Bel_ tUnt(zr;sun-
; o ) erstiitzung
Priorititen der Union |MafBnahme(n) im Rahmen der Prioritdt der Union lz':;znliizz?) lzgznli%zry:) rungssatz des EMFF insgesamt
c=alla+ _ _ _ h = f/a x
a b b) x 100 d=a-f e=b-¢g f g=>b x (fla) 100
Foérderung von Uberwachung, Kontrolle | <8.2 <8.2 90 % <8.2
und Durchsetzung von Vorschriften, Aus- | type="N" type="N" type="N"
bau der institutionellen Kapazititen, effi- | input="M"> | input="M"> input="M">
ziente Offentliche Verwaltung, ohne dabei
den Verwaltungsaufwand zu erhéhen (Ar-
tikel 76 Absatz 2 Buchstaben a bis d und f
bis 1) (Artikel 13 Absatz 2 des EMFF)
Férderung von Uberwachung, Kontrolle | <8.2 <8.2 70 % <8.2
und Durchsetzung von Vorschriften, Aus- | type="N" type="N" type="N"
bau der institutionellen Kapazititen, effi- | input="M"> | input="M"> input="M">
ziente Offentliche Verwaltung, ohne dabei
den Verwaltungsaufwand zu erhohen (Ar-
tikel 76 Absatz 2 Buchstabe ¢) (Artikel 13
Absatz 2 des EMFF)
4. Steigerung von Beschiftigung und territorialem Zusammenhalt | <8.2 <8.2 max. <8.2
l)}pe:!WN t))pe:”N” 85 % type:”N”
input="M"> | input="M"> | mind. input="M">
20 %
5. Forderung  von | Beihilfe fiir die Lagerhaltung (Artikel 67) | <8.2 <8.2 100 % 0 0 0
Vermarktung type="N" type="N"
und  Verarbei- input="M"> | input="M">
tung

020T'LOLT — AA — TLLOYFIO0TO

100100

4!



Hauptzuweisung (Gesamtmittel

Betrag d
Gesamtunterstiitzung minus leistungsgebundene Reser- Leistungsgebundene Reserve 1 eiZtruanggs geer-
ve)
bundenen
EMFF-Betei- | Nationaler Bei- llessr'\;e dals
ligung trag EMFF-Ko- . .| Leistungsgebun- . . nteit der
(einschlieBlich | (einschlieBlich | finanzie- El\;lgiigr?:r_ Natlortlsizr Bei- dene Reserve Natl?;aglif)Bm_ tUnt(zr;sun-
; o ) erstiitzung
Priorititen der Union |MafBnahme(n) im Rahmen der Prioritdt der Union lz':;znliizz?) lzgznli%zry:) rungssatz des EMFF insgesamt
c=alla+ _ _ _ h = f/a x
a b b) x 100 d=a-f e=b-¢g f g=>b x (fla) 100
Ausgleichszahlungen an Gebiete in du- | <8.2 <8.2 100 % <8.2
Berster Randlage (Artikel 70) (Artikel 13 | type="N" type="N" type="N"
Absatz 4 des EMFF) input="M"> | input="M"> input="M">
Mittelzuweisung fiir den Rest der Prioritt | <8.2 <8.2 max. <8.2
Nr. 5 der Union type="N" type="N" 75 % type="N"
input="M"> | input="M"> | mind. input="M">
20 %
6. Forderung der Umsetzung der integrierten Meerespolitik <8.2 <8.2 max. <8.2
type:HN” lype:NNVI 75 % lype:NNVI
input="M"> | input="M"> | mind. input="M">
20 %
Technische Hilfe <8.2 <8.2 max. 0 0 0
type="N" type="N" 75 %
input="M"> | input="M"> | mind.
20 %
Insgesamt (wird automatisch berechnet) <8.2 <8.2 Entfallt <8.2 <8.2 <8.2 <8.2 Entfillt
type:rwﬂ typeZ"N” type:rwﬂ type:u]vﬂ type:!WH type=”N”
input="G" input="G" input="G" input="G" input="G" input="G"

(') Der nationale Beitrag wird anteilsméBig auf die Hauptzuweisung und auf die leistungsgebundene Reserve aufgeteilt.

020T'LOLT — AA — TLLOYFIO0TO

100100

Sl
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8.3.  EMFF-Beteiligung an den thematischen Zielen der ESI-Fonds

Thematisches Ziel EMFF-Beteiligung in Euro

3. Verbesserung der Wettbewerbsféhigkeit von <8.3 type="N" input="M">
KMU, des Agrarsektors (fir den ELER) und
des Fischerei- und Aquakultursektors (fiir den

EMFF)

4. Forderung der Bestrebungen zur Verringerung <8.3 type="N" input="M">
der CO,-Emissionen in allen Branchen der
Wirtschaft

6. Erhaltung und Schutz der Umwelt sowie For- <8.3 type="N" input="M">

derung der Ressourceneffizienz

8. Forderung nachhaltiger und hochwertiger Be- <8.3 type="N" input="M">
schiftigung und Unterstiitzung der Mobilitét
der Arbeitskrifte

9. BEREICHSUBERGREIFENDE GRUNDSATZE

9.1. Beschreibung der Maflnahmen zur Beriicksichtigung der Grundsitze
gemill den Artikeln 5(*), 7 und 8 der Verordnung (EU) Nr.
1303/2013

(*) Artikel 5 wird in Abschnitt 1 des operationellen Programms beschrie-
ben (,Erstellung des operationellen Programms und Einbindung von
Partnern‘)

9.1.1. Forderung der Gleichstellung von Mdnnern und Frauen und Nichtdiskri-
minierung (Artikel 7 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013)

‘ <9.1.1 type="S" maxlength="5500" input="M"> |

9.1.2. Nachhaltige Entwicklung

‘ <9.1.2 type="S" maxlength="5500" input="M"> |

9.2.  Angabe des voraussichtlichen Gesamtbetrags der fiir die Klimaschutz-
ziele vorgesehenen Unterstiitzung (gemifl Artikel 18 Absatz 1 Buch-
stabe a der Verordnung (EU) Nr. 508/2014)

EMFF-Mafinahmen, die zu den

Klimaschutzzielen beitragen [die Voraussichtlicher Anteil an der
entsprechenden EMFF-Mafinahmen, EMFF-Beitrag in | Gesamtzuweisung
die der Mitgliedstaat in das Kapitel Koeffizient (*) Euro [ein fiir das
,,Beschreibung der Strategie” des Gesamtbetrag je operationelle
operationellen Programms MafBnahme] Programm (in %)

aufgenommen hat]

<9.2 type="S" input="G"> <9.2 type="N"

input="G"> (*¥) <9.2 <9.2 type="N"
4 type:” N” input="G">
input="M">

(*) Gemél der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 215/2014 der Kommission konnen die Mitglied-
staaten bei einigen Mafinahmen den vorgeschlagenen Koeffizienten von 0 % auf 40 % édndern (ABL.
L 69 vom 8.3.2014, S. 65).
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10.

BEWERTUNGSPLAN (GEMASS ARTIKEL 56 DER VERORDNUNG
(EU) Nr. 1303/2013 UND ARTIKEL 18 ABSATZ 1 BUCHSTABE j
DER VERORDNUNG (EU) Nr. 508/2014)

Ziele und Zweck des Bewer-
tungsplans

<10 type="S" maxlength="3500" input="M">

Durch die SWOT-Analyse und die Ex-ante-Bewertung sollten die Bewertungs-
erfordernisse fiir den Zeitraum ermittelt werden. Die Ziele und der Zweck
sollten auf die Erfordernisse ausgerichtet sein, durch die gewdhrleistet wird,
dass ausreichende und angemessene Bewertungstdtigkeiten durchgefiihrt wer-
den, vor allem im Hinblick auf die Bereitstellung der fiir die Programm-
fiihrung, fiir die jdhrlichen Durchfiihrungsberichte 2017 und 2019 und die
Ex-post-Bewertung erforderlichen Informationen, und dass die fiir die Bewer-
tung der EMFF-Programme bendtigten Daten zur Verfiigung stehen.

Verwaltung und Koordinie-
rung

<10 type="S" maxlength="10500" input="M">

Kurze Beschreibung der Uberwachungs- und Bewertungsmafinahmen, dabei
Angaben zur Koordinierung mit der Umsetzung des operationellen EMFF-
Programms. Angabe der wichtigsten beteiligten Stellen und ihrer Zustindig-
keiten. Informationen zur Verwaltung der Bewertung, einschliefflich Organi-
sationsstrukturen wie eine Bewertungsstelle und/oder eine Lenkungsgruppe,
Qualitdtskontrolle, Vereinfachung usw.

Bewertungsthemen und -titig-
keiten

<10 type="S" maxlength="7000" input="M">

Angaben zu den Bewertungsthemen und -tditigkeiten, einschliefSlich — aber
nicht begrenzt auf — Erfiillung der EU-Anforderungen. Hier sollten die zur
Bewertung des Beitrags jeder Prioritit zu den Zielen erforderlichen Titig-
keiten, die Ermittlung des Werts der Ergebnisindikatoren und der Wirkungen,
die Analyse der Nettoauswirkung, thematische Fragen, horizontale Fragen
wie nachhaltige Entwicklung, Klimawandel sowie alle weiteren spezifischen
Bewertungserfordernisse angefiihrt werden.

Daten- und Informationsstra-
tegie

<10 type="S" maxlength="7000" input="M">

Kurze Beschreibung des Systems zur Aufzeichnung, Speicherung, Verwaltung,
und Berichterstattung in Bezug auf statistische Informationen zur Durchfiih-
rung des operationellen Programms sowie Bereitstellung von Uberwachungs-
daten fiir die Bewertung. Ermittlung von heranzuziehenden Datenquellen,
Datenliicken, potenziellen institutionellen Problemen im Hinblick auf die Be-
reitstellung von Daten und Losungsvorschldge. Dieser Abschnitt sollte zeigen,
dass rechtzeitig angemessene Datenverwaltungssysteme zur Verfiigung ste-
hen.

Zeitplan

<10 type="S" maxlength="3500" input="M">

Darlegung der vorldufigen Planung von Mafinahmen, um sicherzustellen,
dass die Bewertungsergebnisse zum geforderten Zeitpunkt zur Verfiigung
stehen, insbesondere hinsichtlich der in der Dachverordnung vorgesehenen
verpflichtenden Bewertungen, des fiir die erweiterten jihrlichen Durchfiih-
rungsberichte 2017 und 2019 bendtigten Inputs und des Ex-post-Bewertungs-
berichts.

Besondere Anforderungen fiir
die Bewertung von CLLD

<10 type="S" maxlength="7000" input="M">

Beschreibung der fiir die Bewertung auf Ebene der FLAG vorgesehenen
Unterstiitzung, insbesondere der Nutzung von Selbstbewertungs-methoden,
Leitfiden fiir FLAG, um die Gesamtergebnisse auf der Ebene des operatio-
nellen EMFF-Programms nachweisen zu kénnen.

Kommunikation <10 type="S" maxlength="7000" input="M">
Informationen zur Weitergabe von Bewertungsergebnissen an Interessentrd-
ger und Entscheidungstriger, Mechanismen fiir den Follow-up der Verwen-
dung von Bewertungsergebnissen.

Ressourcen <10 type="S" maxlength="7000" input="M">

Beschreibung der zur Durchfiihrung des Plans bendtigten und vorgesehenen
Ressourcen, einschliefflich Angabe von administrativer Leistungsfihigkeit,
Daten, Finanzmitteln, IT-Bedarf. Beschreibung der vorgesehenen Titigkeiten
zum Kapazititsaufbau zur Gewdhrleistung, dass der Bewertungsplan voll-
stindig durchgefiihrt werden kann.




02014R0771 — DE — 17.07.2020 — 001.001 — 18

11.

VORKEHRUNGEN ZUR DURCHFUHRUNG DES PROGRAMMS

(GEMASS ARTIKEL 18 ABSATZ | BUCHSTABE m DER VERORD-
NUNG (EU) Nr. 508/2014)

11.1. Angabe der Behdorden und zwischengeschalteten Stellen

Behorde/Stelle Name der Behorde/Stelle
Verwaltungsbehorde <I11.1 type="S" maxlength="255"
input="M">
Zwischengeschaltete Stelle der Verwal- <11.1 type="S" maxlength="255"
tungsbehorde (falls zutreffend) input="M">
Zertifizierungsbehorde (falls zutreffend) <I1.1 type="S" maxlength="255"
input="M">
Zwischengeschaltete Stelle der Zertifizie- <11.1 type="S" maxlength="255"
rungsbehorde (falls zutreffend) input="M">
Priifbehorde <11.1 type="S" maxlength="255"
input="M">

11.2. Beschreibung der Uberwachungs- und Bewertungsverfahren

<11.2 type="S" maxlength="7000" input="M">

11.3. Allgemeine Zusammensetzung des Uberwachungsausschusses

<11.3 type="S" maxlength="7000" input="M">

11.4. Zusammenfassung der durchzufiihrenden Informations- und Kom-
munikationsmafinahmen

<11.4 type="S" maxlength="3500" input="M">

12. ANGABEN ZU DEN FUR DIE UBERWACHUNGS-, INSPEKTIONS-
UND DURCHSETZUNGSREGELUNG VERANTWORTLICHEN STEL-
LEN (GEMASS ARTIKEL 18 ABSATZ | BUCHSTABE o DER VER-
ORDNUNG (EU) Nr. 508/2014)

12.1. Stellen, die die Uberwachungs-, Inspektions- und Durchsetzungsrege-
lung umsetzen

Name der Behorde/Stelle

Stelle Nr. x <12.1 type="S" maxlength="255"
<21 lype:ﬂNU input= "G input=”[l/[">
Stelle Nr. y <i2.1 type="S" maxlength="255"
<12.1 type="N" input="G"> input="M">

12.2. Kurze Beschreibung der fiir die Uberwachungs-, Inspektions- und
Durchsetzungsregelung in der Fischerei verfiigharen personellen und
finanziellen Ressourcen

<12.2 type="S" maxlength="3500" input="M">
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12.3.

12.4.

12.5.

14.

14.1.

14.2.

Wichtigste verfiigbare Ausriistung, insbesondere die Zahl der Schiffe,
Flugzeuge und Hubschrauber

<12.3 type="S" maxlength="3500" input="M">

Liste der ausgewéhlten Mafinahmenarten

MaBnahmenart Beschreibung
Ausgewihlte  MalBnahme- <12.4 type="S" maxlength="2000"
nart input="M">

<12.4 type="S" input="S">

<12.4 type="S" input="5"> <12.4 type="S" maxlength="2000"
input="M">

Zusammenhang mit den von der Kommission festgelegten Prioritiiten
gemifl Artikel 20 Absatz 3 des EMFF

<12.5 type="S" maxlength="3500" input="M">

DATENERHEBUNG (GEMASS ARTIKEL 18 ABSATZ 1 BUCH-
STABE p DER VERORDNUNG (EU) Nr. 508/2014)

. Allgemeine Beschreibung der fiir den Zeitraum 2014-2020 vorgesehe-

nen Aktivititen zur Datenerhebung

<13.1 type="S" maxlength="7000" input="M">

. Beschreibung der Datenspeicherungsmethoden, der Datenverwaltung

und der Datennutzung

<13.2 type="S" maxlength="7000" input="M">

. Beschreibung, wie ein effizientes Finanz- und Verwaltungsmanage-

ment bei der Datenerhebung gewihrleistet wird

<13.3 type="S" maxlength="7000" input="M">

FINANZINSTRUMENTE (GEMASS TEIL ZWEI TITEL IV DER VER-
ORDNUNG (EU) Nr. 1303/2013)

Beschreibung der geplanten Nutzung von Finanzinstrumenten

<14.1 type="S" maxlength="7000" input="M">

Auswahl der EMFF-MafBinahmen, die mit Hilfe von Finanzinstrumen-
ten umgesetzt werden sollen

EMFF-Mafinahme [Auswahl aus einer von der Kommission vorgegebenen Drop-
downliste]

<14.2 type="S" input="S">
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14.3.

Voraussichtlich iiber Finanzinstrumente bereitgestellte Betrige

EMFF-Gesamtbetrag 2014-2020 in Euro

<14.3 type="N" input="M">

Anlagen zum Programm

— Liste der konsultierten Partner;
— Ex-ante-Evaluierungsbericht mit Zusammenfassung;
— Bericht iiber die strategische Umweltpriifung (SUP);

— Zusammenfassende Beschreibung des Verwaltungs- und Kontrollsys-
tems (einschlieBlich einer Erkldrung, wie die Einhaltung des Grund-
satzes der Trennung der Funktionen und funktionelle Unabhéngigkeit
sichergestellt wurde);

— Ausgleichsplan fiir Gebiete in duBerster Randlage;

— Karten, die die Groe und Lage des Fischerei- und Aquakultursektors,
die Lage der wichtigsten Fischereihdfen und Aquakulturanlagen sowie
die Lage geschiitzter Gebiete (integriertes Kiistenzonenmanagement
(IKZM), Meeresschutzgebiete, Natura 2000) zeigen.
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ANHANG 11

AUFBAU DES AUSGLEICHSPLANS

1. Ermittlung forderfihiger Erzeugnisse bzw. Erzeugniskategorien (') der

Fischerei- und Aquakultur

(O] @ 3 (©) (5
# Katego- Handelsbe- | Wissenschaftli- | FAO- Aufma-
rien (1) zeichnung |che Bezeichnung| Code chung ()

(6) (7
KN-Code | Menge (°)

1. | Krebstiere | Rote Rie- | Plesiopenaeus | SSH gefroren

nele

sengar- edwardsianus

X Tonnen/
Jahr

(') Optional, wenn der Ausgleich auf Erzeugnisebene berechnet wird.

(%) Frisch, gefroren, zubereitet, haltbar gemacht.
(®) In Tonnen Lebendgewicht gemiB Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates (ABl. L 343 vom

22.12.2009, S. 1).

2. Ermittlung der Unternehmer (%)

(€] (@)
# Unternehmer oder Erzeugniskategorien oder Erzeugnisse
Unternehmervereinigungen (gemaB Spalte (1) oder (2) von Tabelle 1)
1. Fischer Krebstiere (wenn Berechnung nach Kategorie)/Rote
Riesengarnele (wenn Berechnung nach Erzeugnis)
2. Aquakulturbetreiber

3. Hohe des Ausgleichs fiir Mehrkosten, berechnet nach Erzeugnissen oder

Erzeugniskategorien

Erzeugnis oder Erzeugniskategorie (*)

Durchschnittskosten (**)/Jahr

Kategorie und Kosten

Dem
Marktteilnehmer
in einem Gebiet

Dem
Marktteilnehmer
im Festlands-

Begriindung fiir

Mehrkosten (***) | die Mehrkosten

in duBerster geb;et deg (maximale Hohe
Randlage Hoheitsgebicts des Ausgleichs)
& des Mitgliedstaats &
entstandene
entstandene
Kosten
Kosten
(a) (b) (¢) = () - (a)

Kategorie 1-A: Produktionskosten fiir Fischereierzeugnisse

Kraftstoff

Schmiermittel

Verschleifiteile

(") Eine Erzeugniskategorie bezeichnet eine Gruppe von Erzeugnissen, die bei der Berech-
nung der Mehrkosten gemeinsam betrachtet werden kdnnen.
(®) GemaB Artikel 70 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 508/2014.
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Kategorie und Kosten

Durchschnittskosten (**)/Jahr

Dem
Marktteilnehmer
in einem Gebiet

in duBerster
Randlage

entstandene
Kosten

Dem
Marktteilnehmer
im Festlands-
gebiet des
Hoheitsgebiets
des Mitgliedstaats
entstandene
Kosten

Mehrkosten (***)
(maximale Hohe
des Ausgleichs)

Begriindung fiir
die Mehrkosten

(2)

(b)

© =0 - (@

Wartung
(einschlieBlich Schiffsiiber-
holung)

Fischerei-, Navigations-
und Sicherheitsausriistung

Koder

Eis zum Frischhalten der
Fische

Hafennutzungsgebiihren

Bankgebiihren

Versicherungspolicen

Telekommunikation (Inter-
net, Telefon, Fax)

Beratungsdienste

Kosten in Verbindung mit
in Artikel 68 des EMFF ge-
nannten Vermarktungstitig-
keiten

Verpflegung (Besatzung)

Personalkosten

Sonstiges

Gesamtsumme der Mehr-
kosten (***) in Kategorie
1A

Kategorie 1-B: Produktionskosten fiir Aquakulturerzeugnis:

Se

Jungtiere

Futter (Kauf und Lagerung)

Energie und Sauerstoff

Erhaltung  (einschlieBlich
Pflanzengesundheit)
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Durchschnittskosten (**)/Jahr

Dem Dem
Marktteilnehmer Marktteilnehmer Begriinds fii
. Mark ! : _ egriindung fiir
Kategorie und Kosten in cinem Gebiet | "™ el;eiztlz;necis Mehrkosten (***) | die Mehrkosten
in duflerster 8eo . (maximale Hohe
Hoheitsgebiets .
Randlage toli des Ausgleichs)
entstandene des Mitgliedstaats
Kosten entstandene
Kosten
(a) (b) (¢)=() - (a)

Kleinmaterial und Ersatz-
teile

Hafennutzungsgebiihren

Bankgebiihren

Versicherungspolicen

Telekommunikation (Inter-
net, Telefon, Fax)

Beratungsdienste

Kosten in Verbindung mit
in Artikel 68 des EMFF ge-
nannten Vermarktungstitig-
keiten

Personalkosten

Sonstiges

Gesamtsumme der Mehr-
kosten (***) in Katego-
rie 1B

Kategorie 2: Verarbeitungskosten

Rohmaterial

Abfallbehandlung

Aussortieren und Beseiti-
gung giftiger Arten

Energie

Bankgebiihren

Versicherungspolicen

Telekommunikation (Inter-
net, Telefon, Fax)

Beratungsdienste
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Durchschnittskosten (**)/Jahr

Dem Dem
Marktteilnehmer Marktteilnehmer Begriinds fii
. Martk ! ; _ egriindung fiir
Kategorie und Kosten in cinem Gebiet | "™ el;eiztlzlis Mehrkosten (***) | die Mehrkosten
in duflerster 8eo . (maximale Hohe
Hoheitsgebiets .
Randlage toli des Ausgleichs)
entstandene des Mitgliedstaats
Kosten entstandene
Kosten
(a) (b) (¢)=() - (a)

Kosten in Verbindung mit
in Artikel 69 des EMFF ge-
nannten Investitionen

Personalkosten

Aufmachung und  Ver-

packung

Kithlung und Tiefkiihlung

Kosten in Verbindung mit
den entsprechenden Maf-
nahmen nach Artikel 69
des EMFF

Sonstiges

Gesamtsumme der Mehr-
kosten (***) in Katego-
rie 2

Kategorie 3: Vermarktungskosten

Aufmachung (einschlieBlich
Eis fiir frische Erzeugnisse)

Tatséchliche  Beforderung
(zu Land, zu Wasser und
in der Luft), einschlieBlich
Versicherungskosten — und
Zollabgaben

Bankgebiihren

Versicherungspolicen

Telekommunikation (Inter-
net, Telefon, Fax)

Beratungsdienste

Sich aus Lieferzeiten er-
gebender finanzieller Auf-
wand

Personalkosten

Sonstiges
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Durchschnittskosten (**)/Jahr
Dem Dem
Marktteilnehmer Markiteilnchmer Begriinds fii
. ; _ egriindung fiir
Kategorie und Kosten in einem Gebiet lrzei?::lzlis Mehrkosten (***)| gie Mehrkosten
in duflerster . . (maximale Hohe
Hoheitsgebiets .
Randlage toli des Ausgleichs)
entstandene des Mitgliedstaats
Kosten entstandene
Kosten
(a) (b) (©) = (b) - (a)
Gesamtsumme der Mehr-
kosten (***) in Katego-
rie 3
Gesamtsumme der Mehr-
kosten (***): Summe der
Mehrkosten aus Spalte (c)
Gesamtsumme  sonstiger
Formen offentlicher Inter-
vention, die sich auf die
Hohe der Mehrkosten
auswirken (***%*)
Gesamthohe des Aus-
gleichs (Gesamtsumme
der Mehrkosten + Ge-
samtsumme  offentlicher
Interventionen)
Zusdtzlicher Hinweis:
Liegt die Hohe des Ausgleichs unterhalb der
Mehrkosten, so ist zu begriinden, wie die
gewihlte Ausgleichshohe festgesetzt wurde.
(*) Die Tabelle ist fiir jedes Erzeugnis bzw. jede Erzeugniskategorie auszufiillen.

(**) » C1 Berechnung auf der Grundlage der Kriterien gemil der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 1046/
2014 der Kommission (ABI. L 291 vom 7.10.2014, S. 1). «

(*#%)

ben.

Mehrkosten sind in Euro je Tonne Lebendgewicht gemdll Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 anzuge-

(****) Gemail Artikel 71 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 508/2014.

. Angabe der zustindigen Behorden

Name der Behorde

Verwaltungsbehorde

Name der unter Nummer 11.1 , Angabe der Behorden und zwischen-
geschalteten Stellen* des operationellen Programms angefiihrten Behdrde
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5. Zusitzliche Mittel fiir die Umsetzung des Ausgleichsplans (staatliche Bei-

hilfe)

Diese Angaben sind fiir jede geplante Regelung/Ad-hoc-Beihilfe zu ma-

chen.

Region Name der Region(en) (NUTS (1)) | cooecrorrerereeerrereseeeneeersesesssesesessesssensesssssssesseses

Bewilligungsbehorde

Name

Postanschrift
Internetadresse

Titel der BeihilfemaBnahme

Nationale  Rechtsgrundlage
(Fundstelle der amtlichen
Veroffentlichung)

Weblink zum vollstdndigen
Wortlaut der BeihilfemaB-
nahme

Art der Maflnahme

O Regelung

O Ad-hoc-Beihilfe

Name des Beihilfeempfingers und der Un-
ternechmensgruppe (?), der er angehort

Anderung einer bestehenden
Beihilferegelung oder Ad-
hoc-Beihilfe

O Verldngerung

O Anderung

Dauer (%)

O Regelung

TT/MM/JJIJ bis TT/MM/JJI]

Bewilligungszeitpunkt (%)

O Ad-hoc-Beihilfe

TT/MM/JJI)

Betroffener Wirtschaftszweig/
Betroffene Wirtschaftszweige

O alle fiir Beihilfen in Frage kom-
menden Wirtschaftszweige

O auf bestimmte Wirtschaftszweige
beschriankt: bitte auf Ebene der
NACE-Gruppe (°) angeben

Art des Beihilfeempfangers

O KMU

O GroBunternehmen
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vB
Haushaltsmittel Nach der Regelung vorgesehene jihr- | Landeswihrung ... (in voller Hohe)
liche Gesamtmittelausstattung () | vooeeereeererer e
Gesamtbetrag der dem Unternehmen | Landeswédhrung ... (in voller Hohe)
gewihrten Ad-hoc-Beihilfe (7) | ettt sss e esaseanas
O bei Garantien (%) Landeswéhrung ... (in voller Hohe)
Beihilfeinstrument O Zuschuss/Zinszuschuss
O Darlehen/riickzahlbare Vorschiisse
O Garantie (gegebenenfalls Verweis auf den Kommissionsbeschluss (°))
O SteuererméBigung oder Steuerbefreiung
O Bereitstellung einer Risikofinanzierung
O Sonstiges (bitte angeben)
Begriindung Bitte geben Sie an, warum statt einer Unterstiitzung im Rahmen des Europdischen
Meeres- und Fischereifonds (EMFF) eine Beihilferegelung eingefiihrt oder eine
Ad-hoc-Beihilfe gewéhrt wurde:
O MaBnahme fallt nicht in den Anwendungsbereich des nationalen operationellen
Programms
O Priorisierung bei der Zuweisung von Mitteln im Rahmen des nationalen ope-
rationellen Programms
O keine Finanzierung im Rahmen des EMFF mehr verfiigbar
O Sonstiges (bitte angeben)

() NUTS — Klassifikation der Gebietseinheiten fiir die Statistik. Die Region ist in der Regel auf Ebene 2 anzugeben. Verordnung
(EG) Nr. 1059/2003 des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Mai 2003 iiber die Schaffung einer gemeinsamen
Klassifikation der Gebietseinheiten fiir die Statistik (NUTS) (ABL L 154 vom 21.6.2003, S. 1).

(®>) Der Begriff des Unternechmens bezeichnet nach den Wettbewerbsvorschriften des AEUV und fiir die Zwecke dieser Verordnung
jede eine wirtschaftliche Tétigkeit ausiibende Einheit, unabhingig von ihrer Rechtsform und der Art ihrer Finanzierung. Der
Gerichtshof hat festgestellt, dass Einheiten, die (de jure oder de facto) von ein und derselben Einheit kontrolliert werden, als ein
einziges Unternehmen anzusehen sind.

(®) Zeitraum, in dem die Bewilligungsbehorde sich zur Gewiéhrung von Beihilfen verpflichten kann.

(*) ,,Tag der Bewilligung der Beihilfe*: der Tag, an dem der Beihilfeempfinger nach dem geltenden nationalen Recht einen
Rechtsanspruch auf die Beihilfe erwirbt.

(°) NACE Rev. 2: Statistische Systematik der Wirtschaftszweige in der Européischen Union. Der Wirtschaftszweig ist in der Regel
auf der Ebene der Unternechmensgruppe anzugeben.

(°) Im Falle einer Beihilferegelung: Bitte das gesamte nach der Regelung vorgesehene Jahresbudget oder den voraussichtlichen
jahrlichen Steuerausfall fiir alle unter die Regelung fallenden Beihilfeinstrumente angeben.

(7) Bei Bewilligung einer Ad-hoc-Beihilfe: bitte den gesamten Beihilfebetrag/Steuerausfall angeben.

(®) Bei Garantien bitte den (Hochst-)Betrag der gesicherten Darlehen angeben.

(°) Gegebenenfalls Verweis auf den Kommissionsbeschluss, mit dem die Methode fiir die Berechnung des Bruttosubventionsidqui-
valents genehmigt wurde.

VM1

S5a. Erliduterung der Methoden zur Berechnung und Durchfiihrung der Maf}-
nahmen zum Ausgleich der wirtschaftlichen Verluste infolge der COVID-
19-Pandemie gemifl Artikel 70 Absatz 1 Unterabsatz 2 der Verordnung
(EU) Nr. 508/2014

<4.5 type="S" maxlength="3500" input="M">
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ANHANG 111

Vorausschitzung des Betrags, fiir den der Mitgliedstaat von der Einreichung von
Zahlungsantrigen im laufenden und im darauf folgenden Haushaltsjahr ausgeht

Unionsbeitrag (in EUR)

[laufendes Haushaltsjahr] [folgendes Haushaltsjahr]
Januar-Oktober November-Dezember Januar-Dezember
Operationelles Programm <type="N" <type="N" <type="N" input="M">
(CCI-Nr.) input="M"> input="M">
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ANHANG 1V

In einen Ex-ante-Bewertungsbericht aufzunehmende Elemente

ABSCHNITT I: EINLEITUNG

1.

2.

Zweck und Ziele der Ex-ante-Bewertung

Beschreibung der einzelnen Schritte bei der Durchfiihrung der Ex-ante-Be-
wertung

Zusammenwirken des Ex-ante-Bewerters, der Verwaltungsbehorde und des
SUP-Bewerters

ABSCHNITT II: EX-ANTE-BEWERTUNGSBERICHT

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

5.2.

SWOT-Analyse und Bedarfseinschitzung

Strategie und Aufbau des operationellen Programms

. Beitrag zur Strategie Europa 2020

Beitrag zur Durchfithrung der Gemeinsamen Fischereipolitik

Ubereinstimmung mit dem Gemeinsamen Strategischen Rahmen (GSR),
dem Partnerschaftsabkommen, ldnderspezifischen Empfehlungen und ande-
ren relevanten Instrumenten

Interventionslogik des Programms

Vorgeschlagene Formen der Unterstiitzung

Erwarteter Beitrag der ausgewihlten Malnahmen zum Erreichen der Ziele
VerhéltnismaBigkeit der zugewiesenen Haushaltsmittel angesichts der Ziele
Bestimmungen fiir CLLD

Inanspruchnahme technischer Hilfe

Relevanz und Kohérenz des Programms

Bewertung der ergriffenen MaBnahmen zur Uberwachung der Fort-
schritte und der Ergebnisse des operationellen Programms

Quantifizierte Zielwerte fiir die Indikatoren
Angemessenheit der Etappenziele fiir den Leistungsrahmen
Vorgeschlagenes Uberwachungs- und Bewertungssystem
Bewertungsplan

Bewertung der geplanten Vorkehrungen fiir die Durchfiithrung des
operationellen Programms

Angemessenheit der personellen und administrativen Ausstattung fiir die
Verwaltung

Verringerung des Verwaltungsaufwands

Bewertung der horizontalen Themen

. Forderung der Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung

Foérderung nachhaltiger Entwicklung
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